
РОЗКЛАД ЗАЛІКОВОЇ СЕСІЇ 
Третій (освітньо-науковий) рівень вищої освіти  

доктор філософії 
 

ЗАОЧНА ФОРМА ЗДОБУТТЯ ОСВІТИ 
 

 

ІІ рік навчання 

І семестр 2025/2026 н.р. 
 

 

17.11.2025 – 21.11.2025 
 

ONLINE 
 

   Спеціальність 035 Філологія  

Спеціальність 011 Освітні, педагогічні науки  
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І пара 8.30 – 9.50   

ІІ пара 10.10 – 11.30 Комунікативна лінгвістика 
 

доц. Палатовська Олена Володимирівна 

 
(асп. Бостанджи О., Кушніров М.) 

 

лекція 3 
 

ІІІ пара 11.50 – 13.10 Комунікативна лінгвістика 
 

доц. Палатовська Олена Володимирівна 

 
(асп. Бостанджи О., Кушніров М.) 

 

Практичне заняття 1 
 

ІV пара 13.30 – 14.50  

V пара 15.10 – 16.30 Інтерсеміотичний переклад  

у міжкультурній комунікації 
 

доц. Никитченко Катерина Петрівна 
 

(асп. Бостанджи О.) 
 

лекція 3 

Методика навчання  

іноземних мов і культур:  

етапи становлення і розвитку 
 

проф. Ніколаєва Софія Юріївна 
 

(асп. Шабатура А.) 
 

лекція 3 

 

VІ пара 16.50 – 18.10 Інтерсеміотичний переклад  

у міжкультурній комунікації 
 

доц. Никитченко Катерина Петрівна 
 

(асп. Бостанджи О.) 
 

Практичне заняття 1 

Когнітивна лінгвокомпаративістика 

та макрокомпаративістика 
 

проф. Андрушенко Олена Юріївна 
 

(асп. Гориленко І.) 
 

лекція 3 
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І пара 8.30 – 9.50   

ІІ пара 10.10 – 11.30 Методологія лінгвістичних досліджень 
 

проф. Валігура Ольга Романівна 
 

(асп. Гориленко І.) 
 

лекція 3 

 

ІІІ пара 11.50 – 13.10 Методологія лінгвістичних досліджень 
 

проф. Валігура Ольга Романівна 
 

(асп. Гориленко І.) 
 

Практичне заняття 1 

 

ІV пара 13.30 – 14.50 Когнітивно-дискурсивні засади 

сучасного перекладознавства 
 

доц. Мелько Христина Богданівна 
 

(асп. Гориленко І.) 

 
лекція 3 

 

Дистанційна професійна підготовка  

майбутніх фахівців 
 

проф. Коваль Тамара Іванівна 
 

(асп. Шабатура А.) 
 

лекція 3 

V пара 15.10 – 16.30 Школи дискурс-аналізу 
 

проф. Потапенко Сергій Іванович 
 

(асп. Бостанджи О.) 
 

лекція 3 

Методи та логіка  

наукового дослідження  

у галузі методики навчання  

іноземних мов і культур 
 

проф. Ніколаєва Софія Юріївна 
 

(асп. Шабатура А.) 
 

лекція 3 

 

VІ пара 16.50 – 18.10 Школи дискурс-аналізу 
 

проф. Потапенко Сергій Іванович 
 

(асп. Бостанджи О.) 
 

Практичне заняття 1 

Методи та логіка  

наукового дослідження  

у галузі методики навчання  

іноземних мов і культур 
 

проф. Ніколаєва Софія Юріївна 
 

(асп. Шабатура А.) 
 

Практичне заняття 1 
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І пара 8.30 – 9.50 Полімодальність інституційних 

дискурсів у перекладі 
 

доц. Никитченко Катерина Петрівна 
 

(асп. Бостанджи О.) 
 

лекція 3 

Дистанційна професійна підготовка  

майбутніх фахівців 
 

проф. Коваль Тамара Іванівна 
 

(асп. Шабатура А.) 
 

Практичне заняття 1 

ІІ пара 10.10 – 11.30 Когнітивна 

лінгвокомпаративістика 

та макрокомпаративістика 
 

проф. Андрушенко Олена Юріївна 
 

(асп. Гориленко І.) 
 

Практичне заняття 1 

Дистанційна професійна підготовка  

майбутніх фахівців 
 

проф. Коваль Тамара Іванівна 
 

(асп. Шабатура А.) 
 

Практичне заняття 2 (ЗАЛІК) 

ІІІ пара 11.50 – 13.10 Аналіз наративного дискурсу 
 

доц. Павленко Юлія Юхимівна 
 

(асп. Гориленко І.) 
 

лекція 3 



ІV пара 13.30 – 14.50 Методика навчання іноземних мов і культур: етапи становлення і розвитку 
 

проф. Ніколаєва Софія Юріївна 
 

(асп. Шабатура А.) 

 
Практичне заняття 1 

V пара 15.10 – 16.30 Полімодальність інституційних 

дискурсів у перекладі 
 

доц. Никитченко Катерина Петрівна 
 

(асп. Бостанджи О.) 
 

Практичне заняття 1 
 

Дистанційне навчання іноземних мов  

і культур: засоби та технології 
 

проф. Коваль Тамара Іванівна 
 

(асп. Шабатура А.) 
 

лекція 3 

VІ пара 16.50 – 18.10 Когнітивна лінгвокомпаративістика та макрокомпаративістика 
 

проф. Андрушенко Олена Юріївна 
 

(асп. Гориленко І.) 
 

Практичне заняття 2 (ЗАЛІК) 
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І пара 8.30 – 9.50 Дистанційне навчання іноземних мов і культур: засоби та технології 
 

проф. Коваль Тамара Іванівна 
 

(асп. Шабатура А.) 
 

Практичне заняття 1 

ІІ пара 10.10 – 11.30 Дистанційне навчання  

іноземних мов і культур:  

засоби та технології 
 

проф. Коваль Тамара Іванівна 
 

(асп. Шабатура А.)   
 

Практичне заняття 2 (ЗАЛІК) 

Етнолінгвістика: здобутки, проблеми, 

перспективи 
 

проф. Баган Мирослава Петрівна 
 

(асп. Бостанджи О., Гориленко І.) 
 

лекція 3 

 

ІІІ пара 11.50 – 13.10 Етнолінгвістика: здобутки, проблеми, перспективи 
 

проф. Баган Мирослава Петрівна 
 

(асп. Бостанджи О., Гориленко І.) 
 

Практичне заняття 1 

ІV пара 13.30 – 14.50 Інтерсеміотичний переклад  

у міжкультурній комунікації 
 

доц. Никитченко Катерина Петрівна 
 

(асп. Бостанджи О.) 
 

Практичне заняття 2 (ЗАЛІК) 

Цифрові засоби навчання  

іншомовного спілкування 
 

проф. Коваль Тамара Іванівна 
 

(асп. Шабатура А.) 
 

лекція 3 

V пара 15.10 – 16.30 Методологія 

лінгвістичних 

досліджень 
 

проф. Валігура  

Ольга Романівна 
 

(асп. Гориленко І.) 

 

Практичне заняття 2 (ЗАЛІК) 

Школи дискурс-аналізу 

 

проф. Потапенко  

Сергій Іванович 
 

 (асп. Бостанджи О.) 

 

Практичне заняття 2 (ЗАЛІК) 
 

Цифрові засоби навчання 

іншомовного спілкування 
 

проф. Коваль Тамара Іванівна 
 

(асп. Шабатура А.) 
 

Практичне заняття 1 

VІ пара 16.50 – 18.10 Когнітивна лінгвокомпаративістика та макрокомпаративістика 
 

проф. Андрушенко Олена Юріївна 
 

(асп. Гориленко І.) 
 

Практичне заняття 2 (ЗАЛІК) 

 

 VІІ пара 18.30 – 19.50  
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І пара 8.30 – 9.50 Комунікативна лінгвістика 

 

доц. Палатовська Олена Володимирівна 

 
(асп. Бостанджи О., Кушніров М.) 

 
Практичне заняття 2 (ЗАЛІК) 

ІІ пара 10.10 – 11.30 Аналіз наративного дискурсу 
 

доц. Павленко Юлія Юхимівна 
 

(асп. Гориленко І.) 
 

Практичне заняття 1 

 

ІІІ пара 11.50 – 13.10 Когнітивно-дискурсивні 

засади сучасного 

перекладознавства 
 

доц. Мелько Христина 

Богданівна 
 

(асп. Гориленко І.) 

 

Практичне заняття 1 
 

Полімодальність 

інституційних дискурсів 

у перекладі 
 

доц. Никитченко Катерина 

Петрівна 
 

(асп. Бостанджи О.) 

 

Практичне заняття 2 (ЗАЛІК) 
 

Цифрові засоби навчання 

іншомовного спілкування 
 

проф. Коваль Тамара 

Іванівна 
 

(асп. Шабатура А.) 

 

Практичне заняття 2 (ЗАЛІК) 
 

ІV пара 13.30 – 14.50 Когнітивно-дискурсивні засади 

сучасного перекладознавства 
 

доц. Мелько Христина Богданівна 
 

(асп. Гориленко І.) 
 

Практичне заняття 2 (ЗАЛІК) 

 

Методи та логіка  

наукового дослідження  

у галузі методики навчання  

іноземних мов і культур 
 

проф. Ніколаєва Софія Юріївна 
 

(асп. Шабатура А.) 
 

Практичне заняття 2 (ЗАЛІК) 

 
V пара 15.10 – 16.30 Етнолінгвістика: здобутки, 

проблеми, перспективи 
 

проф. Баган Мирослава Петрівна 
 

(асп. Бостанджи О., Гориленко І.) 

 

Практичне заняття 2 (ЗАЛІК) 

 

Методика навчання  

іноземних мов і культур:  

етапи становлення і розвитку 
 

проф. Ніколаєва Софія Юріївна 

 
(асп. Шабатура А.) 

 
Практичне заняття 2 (ЗАЛІК) 

 

VІ пара 16.50 – 18.10 Аналіз наративного дискурсу 
 

доц. Павленко Юлія Юхимівна 
 

(асп. Гориленко І.) 
 

Практичне заняття 2 (ЗАЛІК) 

 

 

 


